Boletim 2013/ dezembro e 2014/janeiro Portugués(FR /L h L EE

KIAN 0la Kawgsaki

BOLETIM DA ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE KAWASAKI
Inglés, Chinés, Coreano, Espanhol, Portugués, Tagalog, Japonés facil
Disponivel no site da Associag&attp://www.kian.or.jp/hikwsk.html E-mail: kKiankawasaki@kian.or.jp
T 211-0033 Kizuki Gion-cho 2-2 Nakahara-ku Kawasaki-shil: 044-435-7000 Fax:044-435-7010

Participe vocé também!

20° CONCURSO DE ORATORIA EM JAPONES PARA CIDADAOS ESTRANGEIROS
Inscricao até 24 de janeiro de 2014(sex)
ApGs o concurso, sera realizada a festa de confraternizagdo com os participantes e pessoas que comparecerem nc
Data: 15 de Fevereiro de 2014(sadb) 1300
Local: Hall do Centro Internacional de Kawasaki(Concurso) e Sala de Recepcédo(Confraternizacéo)
Requisitos para participar : Estrangeiro residente menos de 5 anos no Japao que néo tenha o Japonés como Lingua Pat
e que se enquadre em algum dos itens abaixo:
(Dbolsista estudante numa Universidade ou Escola Técnica da Cidade de Kawasaki
@estrangeiro estudante da lingua japonesa em algum Centro Civico etc da Cidade de Kawasaki
(®estrangeiro trabalhador ou estagiario na Cidade de Kawasaki
Para a pessoa que se enquadrar nos(ilee®), sera necessaria uma carta de recomendacio da escola, etc,
e para o iten®), uma carta de recomendacao do chefe de onde trabalha
Informacdes: Associacao Internacional de Kawasaki

Enconiireo ne [nverno!
Encontro Multicultural cultivada por todos!

Data:14 de dezembro(sab) 13:806:00 Local: Hall do Centro Internacional de Kawasakiagas:100 pessoas
Passaporte das atividades e confraternizacdes: ¥500 (acima de estudantes Chugakusei)
*<entrada gratuita para os estudantes até o Shogakusei. Participe junto com um adulto responsavel.
Inscricao: 15 de novembro(sex) por telefone, fax ou pessoalmente no Centro.
O passaporte estara a venda no dia,artir das 12:30 ‘
Eventos: ~
» abertura: Apresentacao do Folclore Latino Americano 3\3,:757;; ?%
» 1° Parte: Palestra “Certamente um dia melhor chegar Y ~pLRA.
» 2* Parte: - Confraternizag¢éo “conhecimento adquirido através de experiéncias interculturais” =
- Cerimbnia de Condecoracdo do Concurso de Fotografia”
» 3 Parte: ‘...dando um giro pela cultura mundial...’— variedades de chas e doces do mundo, etc
Patrocinador e Informagfes:Associagéo Internacional de Kawasaki  Tel.: 044-935-7000

e€>

Dias de Atendimento da Prefeitura par Final & Inicio de Ano

¢ Funcionamento normal na prefeitat# o dia 27 de dezembro(séblnicio do funcionamentdia 6 de janeiro(sab)

¢ As sucursais, agéncias publicas e servicos administrativos também estardo fechados no mesmo periodo.

¢ Durante o feriado os documentos relacionados ao Koseki(Registro familiar), serdo aceitos na portaria
das Prefeituras. (Sala de guarda)

¢ LigagOes para ajuda sobre maus-tratos da crianga - atendimento 24 horas

Centro de Protecdo ao mau-trato infantil: 0120-874-124
% InformacgGes sobre cada Estabelecimento desejado, ligue para:
Thank you Call Kawasaki: TEL:044-200—3939 FAX:044-200-3900




Atendimento nos Hospitais e Clinicas de Emergéncia
durante feriado, final e infcio de ano.

O que fazer quando esta com febre e os hospitais estéo fechados?!
Para esses casos exist€élimica de Emergéncia de atendimento nos feriados

Atendimentos : Pediatria e Clinica Geral - consultas de primeiros-socorros.
Dias de atendimento:somente aos domingos, feriadd¥ede dez(seq) a 4 de jan(sabas 9:00 as 11:30 e 13:00
as 16:00

Locais de Informac¢des dos Consultorios de Emergéncia
@ O horéario de atendimento podera diferir de cada consultério. E aconselhavel telefonar e certificar-se dos horarios.

Centro de Emeraéncia Infantil Nanbu - sdbados, domingos e feriados atendimento 24 horas
9 . 044-233-5521 | - durante a semana atendimento das 17:00 as 8:80 c
(dentro do Hospital Kawasaki) ~ )
manha seguinte
Clinica de Emergéncia de Kawasaki 044-211-6555
Clinica de Emergéncia de Saiwai 044-555-0885
Clinica de Emergéncia de Nakahara 044-722-7870
Clinica de Emergéncia de Takatsu 044-811-9300
Clinica de Emergéncia de Miyamae 044-853-2133
Clinica de Emergéncia Noturno e Feriados - atendimento diario das 1B0~22:30(clinica geral)
de Tama 044-933-1120 | - atendimento diario das 1B0~5:30 da manha
Centro de Emergéncia Infantil Hokubu seguinte(pediatria)
Clinica de Emergéncia de Asao 044-966-2133

¥ Centro de Informacdes sobre Hospitais de Emergéncia (com excegdo de Dentistas)-Tel. 044-222-1919 ( 24 horas)
Atencéo: este telefone apenas oferece informacgfes sobre Hospitais. Nao faz consultas médicas!

Aviso sobre Goleta de Lixo para Final e Inicio de Ano

Verifique o calendario e obedeca os dias da coleta da sua regiao!!

# Arespeito do lixo de grande porte, existe 0 sistema de inscricdo antecipada
Centro de Atendimento de Lixo de Grande Porte : 044-930-5300
atendimento das 8:00 as 16:30
para fazer o pedido através do site da Cidade de Kawasakatendimento 24 horas — durante o ano todo

Esta em disposicéo panfletos explicativos sobrelaslds de como jogar o lixo na Cidade de Kawasakl
‘Como separar e como jogar os lixos comuns e reciclaveis” :

i @ os panfletos podem ser obtidos nas prefeituras e também no Centro Internacional de Kawasaki. :

® os panfletos estdo em Japonés éamgana e também em inglés, chinés, tagalog, koreano, portugués, espanhol

Treinamento de Combate ao Inc&ndio Junto com Estrangeiros

€ Local: Centro Internacional de Kawasaki
& Data : 21 de fevereiro de 2014(sexta)
A participacao € gratuita!l Comparecam e participem!
A Vocé podera aprender como manusear o aparelho AED, e sentir o
nm; tremor no simulador de terremoto "3

HEYY




Curso de Lfngua Japonesa 3o Perfodo

asengdes apertas

¢ Curso diurno: a partir de 10 de janeiro de 2014(sex) — 17 aulas3-500
todas as tercas e sextas das 9:50~11:50

¢ Curso noturno: a partir de 15 de janeiro de 2014(qua) - 9 aulas - ¥ 4.500
todas as quartas das 18:30~20:30

¢ Local: Sala de Reunido do Centro Internacional de Kawasaki

¢ sera realizado pré-teste para verificar o nivel do hiragana e katakana

¢ além da matricula, havera despesa para a apostila

¢ Inscricao através do telefone, fax, e-mail ou pessoalmente no Centro

Confraternizacdo através da Culindria...

...um desafio para aprender fazer uma receita caseira do Vietndll
1° de Fevereiro de 2014(sab) 11:60 14:30

@ Professor(a) : a confirmar
?é Local: Centro Internacional de Kawasaki — Sala de Culinaria
Vagas: 20 pessoas (caso ultrapasse o0 numero de vagas, havera sortein)

Preco: ¥ 1.500 (pago no dia) ¢havera creche para apenas 5 criancas
Inscricdo: de 10 a 24 de jan de 2014 (cartdo deve chegar ao destino até o dia 25)
Através de cartdo-resposta: 3K possivel inscrever 2 pessoas em um cartio-resposta)
@ nome do curso(Vietnam Katei Ryori)
@ nome do interessado(caso sejam 2, o nome das 2 pessoas)

@ endereco @ telefone para contato
Para maiores informacdes: veja os folhetos de anuincio, noWebsite ou na Associacao Internacional de Kawasaki

Seja um dos Representantes da
10a Assembleia Representativa do Cidaddo Estranteiro da Cidade de Kawasaki

#CondicOes para se tornar membro:
(D Pessoas que ndo possuem nacionalidade japonesa
(2) Estrangeiro registrado ha mais de 1 ano consecutivo na cidade de Kawasaki na data de 1° de abril de .
(@ Pessoa maior de 18 anos até a data de 1° de abril de 2014

¢ Periodo de representacédo: 1° de abril de 2014~ 31 de marco de 2016 (2 anos)
¢ Atividades: A Assembléia é realizada de 8 a 9 vezes ao ano, aos domingo
A Assembléia é realizada em japonés. Os materiais sdo escritos em japonés com furigana.

¢ Como se inscreverenviar o formulario de inscrigdo até o dia 13 de dezembro(sex) para:

Kawasaki Shiyakusho Shimin - Kodomo-kyoku Jinken — Danjyo Kyodo Sankaku-shitsu
(Depto de Assuntos da Crianga e Civil da Cidade de Kawasaki — Apoio aos Direitos Humanos e Igualdade entre Homens e Mulheres)

Tel.: 044-200-2359 Fax: 044-200-3914




Como se prevenir do virus da influenza

©lavar as maos e fazer o gargarejo assim|dqoe evitar locais de grand

e© dormir bem e 0 necessario

chegar em sua casa aglomeracao
©usar mascara ao sair para locais | @ ventilar sempre o ar doOrespeitar as maneiras ao tossir
aglomeracao guarto ou espirrar
. ©ter uma alimentacéo balanceada
©manter adequadamente a umidade do ar g)ovacinar-se e nutriiva para aumentar |a
quarto ¢£50% ~60%)

imunidade do corpo

Como se prevenir do norovirus

© lavar bem as maos
© cozer bem os alimentos crus
(numa temperatura acima de 85°C por mais de 1 minuto)

© ap6s utilizar os instrumentos de cozinha, desinfetar com cloro, se necessarip
© ao limpar um vémito, utilizar mascara e luvas

Informacdes a respeito da Prevencao:
Secretaria da Saude e do Bem-Estar — Sala da Seguranca da Saude
Tel.: 044-200-2441 Fax: 044-200-3928

Esta com problema? Precisa de ajuda?
ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE KAWASAKI
CONSULTA PARA ESTRANGEIROS 10:00~12:00 / 13:00~16:00 Tel. 044-435-7000 (gratuito)

Inglés segunda a sdbado Chinés tergas, quartas e sextas F n.,q
Portugués tercas e sextas Espanhol tercas e quartas -
Coreano tergas e quintas Tagalog tergas e quartas

Atendimento na Lingua estrangeira nas Secretarias Distritais de Kawasaki e Asao
Kawasaki Asao
Inglés 12 e 32 quinta-feira 14:00 — 16:30 Inglés 12 e 32 quinta-feira 9:30 — 12:00
Chinés 12 e 32  terca-feira 14:00 — 16:30 I Chinés 12 e 32 terca-feira 9:30-12:00
Tagalog 12 e 32 terca-feira 9:30-12:00 I Tagalog 12 e 32 quarta-feira 14:00 — 16:30

Consultas sobre leis (japonés) Local: Centro Internacional de Kawasaki - 22 andar Sala de Reunido
Data: 17 de novembro (domingo) 14:00 — 16:00 (favor marcar hora para quem necessitar de intérprete)

Consultas sobre leis(japonés): 15 de dezembro e 19 de janeiro - domingo - 14:00 ~16:00
(favor marcar hora para quem necessitar de intérprete — a ser pago)

Avisol Feriado do Final e Inicio de Ano do
Centro Internacional de Kawasaki

€O Centro estara fechado do dia 29 de Dezembro(dom) a 3 de Janeiro de 2014(qui)
(O Hotel funcionara normalmente. O restaurante estara aberto apenas para os héspedes do Hotel)

€ Funcionamento normal a partir do dia 4 de Janeiro de 2014(sabado)

Feliz Ano Novo!



